
Портрет 1031

А сколько еще уроков мог извлечь будущий писатель из всех 
ленинских определений диалектики, противоречий, являющихся 
источником всякого движения, всякой жизни, из рассуждений 
о единстве противоположностей, о взаимоотношениях субъек-
тивного и объективного, идеального и действительного. Все это 
побуждало смотреть на литературное творчество не как на легкую 
игру, но как на деятельность, полную ответственности. Дух высо-
кой ответственности пронизывает это ленинское произведение. Оно 
отмечено и необыкновенной легкостью, красотой стиля, наглядно 
демонстрирует истинность идеи, единства формы и содержания. 
Все в этой работе свидетельствует о неимоверном трудолюбии 
автора, его профессиональном умении, его ясной политической 
позиции и четком выборе темы.

У. ТЕН ДОН*

Портрет**

Босой ногой о камень спотыкнувшись,
«Ничуть не больно!» — говорит старик.
Он раньше плохо жил. И спотыкался
На мягкой пашне, на чужой земле.

Его тогда никто не замечал.
И дальше чем до ближнего селенья
он никогда, бывало не ходил.

А ныне он просторный дом построил.
И на него с портрета смотрит Ленин
с таким вниманьем, будто бы читает
всю долю по морщинам старика.

Быть может,
кто велел портрет повесить?
Нет, нет! Приказа не было такого!
Портрет повешен стариком.

* Тен Дон У (р. 1931) — корейский поэт. Первые стихи опубликовал в 1948 г. 
В период освободительной войны служил в рядах Народной армии.

** Стихотворение «Портрет» печатается по изд.: Капитан Земли. Писатели 
мира о В. И. Ленине. М., 1976. Перевод с корейского Н. Глазкова.
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И, проработав день в кооперативе,
легко перешагнув через порог,
по вечерам старик встречает дома
вождя и друга задушевный взгляд.

И он стоит с улыбкой, будто слышит
отца благожелательного голос,
который в дом заботливой рукою
привел вола в подарок сыновьям…

Состарился старик. Спина согнулась.
Он утверждает, что Ильич — кореец,
и разве можно с ним не согласиться,
когда улыбку дал ему Ильич.

У. ГЕРБЕРТ*

Россия во мгле: Великий фантаст 
и кремлевский мечтатель** (1920)

<Фрагмент>

6. Кремлевский мечтатель

Основной целью моей поездки из Петрограда в Москву бы-
ла встреча с Лениным. Мне было интересно повидаться с ним, 
и я должен сказать, что был предубежден против него. На самом 
деле я встретился с личностью, совершенно непохожей на то, что 
я себе представлял.

Ленин — не человек пера; его опубликованные труды не дают 
правильного представления о нем. Написанные в резком тоне 

* Герберт Джордж Уэллс (1866–1946) — английский писатель, публицист. 
Автор известных научно-фантастических романов «Машина времени», 
«Человек-невидимка», «Война миров» и др. Трижды посетил Россию. 
Был принят 6 октября 1920 г. В. И. Лениным. Встречался со Стали-
ным. Тогда же в 1920 г. Уэллс познакомился с Марией Игнатьевной 
Закревской-Будберг. Их связь возобновилась в 1933 г. в Лондоне, куда 
она эмигрировала после расставания с Максимом Горьким. Близкие 
отношения Будберг с Уэллсом продолжались до смерти писателя.

** Книга Г. Уэллса «Россия во мгле» (1920) издавалась в СССР в 1922, 
1958 и 1970 гг., в 1964-м — в составе собрания сочинений в 15 т. Пере-
вод И. Виккер и В. В. Пастоева.


